Streszczenie

Przedmiotem badat w niniejszej dysertacii jest tozsamo$c kulturowa miodego pokolenia
emigracji rosyjskiej pierwszej fali. Temat ten wpisuje sig¢ w zakres badan, ktdrym zajmuje sig
nauka zwana emigrantologig. Do najwazniejszych centrow naukowych zajmujacych sig ta
problematyka nalezy zaliczy¢ Miedzynarodowy Komitet Slawistow oraz Dom Rosyjskiej
Zagranicy im. Aleksandra Solzenicyna w Moskwie. W duzej mierze dzigki tym inicjatywom
wiemy coraz wiecej na temat emigracji rosyjskiej, wydawane s bowiem nowe publikacje,
organizowane konferencje.

W dysertacji analizowana jest tozsamo$¢é kulturowa mlodego pokolenia emigrantéw
zakladajgc, ze poddani ogladowi sa przedstawiciele emigracji mieszkajacy w Paryzu
(okreglanym kulturowg stolica emigracji rosyjskiej) i wrodzeni po 1900 roku. Ponadto
dopelniajgcymi warunkami przy okresleniu zrodet i materialu badawczego byly: wspolne
przezycie pokoleniowe, opuszczenie Rosji po wygranej bolszewikow, mieszkante i tworzenie
w Paryzu w okresie migdzywojennym, zajmowanie si¢ glownie literaturg oraz pozostawienie
po sobie wspomnien w formie autobiografii lub dziennikéw, wyodrebnienie si¢ z masy i
swiadome okreslenie nowym mlodszym pokoleniem, uczestniczenie w sporze ,,0jcOW”
LSynami”,

Podstawowym zrodlem badawczym pisanym stata sig literatura wspomnieniowa, gdyz
po pierwsze emigrantologia jest w duzej mierze zwigzana z literatura, a po drugie uznalismy
autobiografie za najbardziej osobiste S$wiadectwo zycia, w ktorym odnalezé mozna
odpowiedzi na pytania zwigzane z thsamoéciq kulturows. W pracy znalazly si¢ zatem
nastepujace dzieta: Wiadimira Warszawskiego Niezauwazone pokolenie (Hesameuennoe
noxonenue), Gajto Gazdanowa Nocne drogi (Houmsie Oopoeu), Borysa Poplawskiego
Dzienmiki (nesnuxu), Wasilija Janowskiego Pola Elizejskie. Ksigga pamieci (llonst
Enucetickue. Knuea nausmu), Niny Berberowej Podkreslenia moje (Kypcue mod), Borisa
Vildé Dziennik i listy z wiezienia. 1941-1942 (/Inesnux u micoma uz miopbmut. 1941-1942),
Kazdemu z powyzszych autordow poswiecony zostal odrgbny rozdziat, stad tez w nazwach
rozdziatéw pojawia sie okreslenie , studium przypadku”. Wyszlismy z zalozenia, ze badanie
przypadkow pozwala na generalizacje wnioskéw. Co wigcej amaliza pojedynczych
przypadkéw dostarcza trafnigjszych odpowiedzi anizeli badanie zjawisk masowych,

bezimiennych, anonimowych.



Praca podziclona =zostala na nastgpujace czgSci: Wstep, siedem rozdzialdw,
Zakonczenie oraz Bibliografie oraz Streszczenie w j¢zyku angielskim.

We Wstepie podane sg przedmiot i zakres badan oraz zalozenia metodologiczne.
Metody badawcze, ktére zostaty wybrane jako narzedzia pozwalajace na analize materiahu
badawczego nie sg homogeniczne. Wynika to z faktu, ze rozprawa jest interdyscyplinarna,
dlatego tez pojawily si¢ tu rozwazania z zakresu antropologii kultarowej, a przede wszystkim
teoria Arnolda van Gennepa na temat obrzedow przejscia, ktérych kazdy czdowiek
dodwiadcza w obliczu Zzyciowej zmiany (zmiana statusu spolecznego, zmiana przestrzenna,
przechodzenie do kolejnej grupy wiekowej itp.). Van Gennep wyréznia trzy fazy: okres
separacji jednostki, okres przejécia i okres wlaczenia. Model zaproponowany przez badacza
poshizyt jako wyjasnienie struktury przemian, jaka dokonywata si¢ badZ nie, w tozsamosci
kulturowej miodszego pokolenia. W rozprawie model ten nie stal sie jednak matrycy
nakladang automatycznie do sylwetki kazdego z ekspatriantow, staraliSmy si¢ racze) stawiad
przed kazdym z badanych tu pisarzy pytania, na ktore odpowiedzi poszukiwalismy w

tekstach. I tak interesowaly nas rozwiazania nastgpujgcych dylematow:

— Jakie byly powody podjecia decyzji o wyjezdzie z Rosji?

— Jak przebiegal codzienny proces zadomowienia si¢ W nowej rzeczywistosci?

-- Co symbolizowaly: dom, ojczyzna, tradycja, religia?

— Czy pojawialo sie uczucie tesknoty za ojczyzng, domem, dawnym Zyciem, cheel powrotu?
— Czy 6w emigrant interesowal si¢ tym, co dzialo si¢ w ZSRR?

- Czy fascynowat sig kultura zachodnig, czy chetnie sig integrowat?

— Czy uczyl sie jezyka obcego, czy tworzyt w tym jezyku?

— Czy cznl sig Rosjaninem c¢zy zachodnim Europejezykiem?

Waima kwestia byla rowniez odpowiedz na pytanie: co jest dla niego, jako emigranta,
najistotniejsze w sensie aksjologiczoym, a na co bezposredni wplyw mialo Zycie na
emigracji?

W rozprawie stosowane byly takze takie metody jak: biograficzna (metoda
dokumentéw osobistych), ktérej przedmiotem analizy jest przebieg ludzkiego zycia jako
wycinek rzeczywistodci spotecznej i kulturowej, metoda literacko-kulturowa; historyczna,

socjologiczna, komparatystyczna, analityczno-dedukcyjna, opisowo-syntetyzujaca.



W Rozdziale 1 zatytutowanym Ujecie teoretvezne wyjasnione zostaly podstawowe
pojecia, ktore uzywane byly w toku analiz. Najwazniejszym z nich byla tozsamo$é i
tozsamo$é kulturowa. W literaturze naukowej mozna napotkaé wiele uje¢ tych terminow
(podajemy je w rozprawie), dla nas jednak najtrafniejszymi definicjami tozsamosci byly te
autorstwa Maril Jarymowicz, iz tozsamosé to posiadane przez cztowieka wyobrazenia wlasnej
osoby oraz Charlesa Taylora, ktory uznat, ze tozsamoéé czlowieka sprowadzi¢ mozna do
dylematu; kim jestem? Pojecie tozsamosci kulturowej wiazemy z terminami swojskosei 1
obcodei, gdyz czlowiek definiuje si¢ kulturowo zawsze w opozycji do innego. Jest to
identyfikacja z konkretna kultura poprzez idee, tradycje, wzory kultury, symbole, gesty,
zachowania, zwyczaje, rvytualy, S$wieta, jezyk czy religic. Mdwigc ogolniej jest fo
przywigzanie aksjologiczne do danej kultury.

Badajac tozsamosé kulturowa mlodego pokolenia emigracji rosyjskiej wyszlismy z
zatozenia, ze choé byli to ludzie mtodzi, bez Zyciowego doswiadczenia, to jednak urodzeni w
knlturze rosyjskiej, moéwiacy po rosyjsku i znajacy rosyjskie tradycje. Niemniej jednak
znalezli sie oni w obcej im kulturze zachodniej Europy, z ktorg cheieli sie asymilowaé bgdz
tez nie. Dlatego tez ich tozsamoéé kulturowa badaliSmy opierajgc sic na opozycii:
rosyjskosé” — | europejskosé”. Innymi stowy odniesli$my sig do znanego i zakorzenionego w
kulturze rosyjskiej dyleinatu kulturowej konfrontacjii Rosji z Zachodem. Przytoczylismy
przyklady z historii m.in. prob zreformowanma Rosji na wzor europejski przez Piotra I, a takze
dyskusji toczonych przez filozoféw 1 historykdw na temat migjsca Rogji w $wiecie (spor
stowianofilow z okcydentalistami). Okredlilismy takze czym w naszym rozumieniu jest
rosyjskos¢” oraz ,europejskosé”. Pierwsza opiera sig na takich cechach jak: prawda
nastawiona na sprawiedliwos¢ 1 sumienie, prawostawie bizantyjskie, rola sztuki w
ksztaltowanin sie tozsamosci kulturowej, mesjanizm, istotna rola pafstwowosci.
Europejsko$t” natomiast rozumiemy jako idee, ktora miefci w sobie takie wartodci jak
grecki typ myélenia i etyke, rzymskie prawo, chrzescijanstwo, humanizm i antropocentryzm,
podmiotowos¢ osoby oraz spoleczefistwa, Zauwazylismy, ze mlode pokolenie emigracyi
rosyjskiej staneto wobec dylematu: czy pojéé §ladami starszego pokolenia 1 wspieraé tradycje
kultury rosyjskiej czy jednak pojs¢ whasng dropa 1 czerpaé z europegyskich wzordw
kulturowych.

W dalszej czedci analizowali$my pojecia emigracji 1 emigranta, a takze znane w
historii przyczyny emigracji oraz to jak wygladato zycie codzienne ekspatriantéw rosyjskich 2

punktu widzenia spolecznego 1 prawnego.



Opisane zostaly takze zagadnienia pokolenia, podzialow generacyjnych w tym sporu
LOicOW” z  synami”, jaki mial miejsce w §rodowisku emigracji rosyjskiej pierwszej fali.
Wiemy, ze w lonie owej emigracji wyrdézni¢ mozna co najmniej trzy pokolenia: starsze
,,0jcow”, czyli tych urodzonych przed 1900 rokiem, mtodsze ,syndéw” urodzonych po 1960
roku oraz generacje dzieci ozyli tych, ktorzy urodzili si¢ tuz przed wyjazdem na emigracje lub
juz po osiedleniy sie rodzicow na uchodzctwie. Kategoria pokolenia zawiera w sobie wiele
cech: biologiczng (podobny czas narodzin), socjologiczna (przynaleznos¢ do konkretnego
Srodowiska, grupy, organizacji), literacka i psychologiczng (rozezarowanie wobec
autorytetow, potrzeba zmian), co wspolnie wplywa na zwiazek pokoleniowy, ktéry tworzy
wspélne tredci pokoleniowe. Istotnym z punktu widzenia niniejszej rozprawy byl réwniez
zwiazek pokoleniowy, ktéry opierat si¢ na wspolnym przezyciu wydarzenia historycznego,
jakim byla ucieczka z Rosji przed bolszewikami, a takze dodwiadczenie emigracyi.

Ponadto, jako ze tozsamos¢ kulturowa analizuje sig w opozycji swoj-obey, uznalidémy,
ze badanie tozsamosei kulturowej takze w kontekscie pokoleniowosci jest uzasadnione, gdyz
generacie czesto konfrontuja sie ze soba. Bylo tak rowniez w przypadku starszego i
mlodszego pokolenia emigracji. Nieuniknionym byt fakt, ze pomigdzy pokoleniami,
réznigcymi sic w znacznym stopniu, musialy wynikng¢ konflikty, Natomiast okreslenie
swoich pogladow, a takze wynikajace z tego spory migdzy poszezegdlnymi grupami,
pomogly, paradoksalnie, uporzgdkowaé §wiat emigrantow. Zaznaczylismy, Ze utozsamianie
sie¢ z konkretng grupa emigracji pozwalalo uchodZcom identyfikowaé si¢ z okre$lonymi
wartosciami, obieraé $ciezki ¢zy to tworcze, czy zyciowe zgodne z ich przekonaniami.

W tej czesci pracy przyjrzelismy sie rowniez kategorii ,niezauwazonego pokolenia”,
ktéra powstata w odniesienin do badanej w niniejszej rozprawie grupy miodszych
uchodzedw. Okreslenie to stworzyl Wiladimir Warszawski (reprezentant ,synow™), ktory
zatytulowal w ten sposob swoja ksiazke autobiograficzng. Pisarz zauwazyl, ze nalezy do
pokolenia ludzi zyjacych niemal na marginesie historii i $wiata, odrzucanych przez autorytety,
niezrozumianych, ale wnoszacych poprzez swoja tworczos¢ wartoscl istotne dia rosyjskiet
kultury. Co wiecej generacja ta poszukiwala swojej tozsamosci kulturowej, ale takze Sciezek
tworczych. Byli to bowiem ludzie zajmujacy sig roznymi dziedzinami: literatura, sztuka,
muzyka, politykg czy religia. W rozprawie podkreslone zostalo, ze niektérzy z nich,
zwlaszeza artysci, odnajdywali sie w nurtach awangardowych (dadaizm, surrealizm) tak
popularnym w owczesng] Europie zachodniej, ale rowniez w Rosjt radzieckie). Miodsi

ekspatrianci organizowali si¢ réwniez w stowarzyszeniach (,['arapamax”, ,Hepes”, ,,Coros
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L))

MOJONBIX TogTOB M mmcaramed”’, ,Ilex mostos”, Tlepekpecrox™), dzigki ktérym ich
tworczoéé mogla zostaé zaprezentowana szerszemu srodowisku odbiorcdw.

Kohcowy fragment rozdzialu poswiecony jest analizie gafunkow: autobiografii,
memuaréw, dziennikéw. Autobiografie pisarzy emigracyjnych wpisuja si¢ w szerszy kontekst
rosyjskiego pismiennictwa literatury osobistej. Gltéwna cechg autobiografii jest zatem chec
wyodrgbnienia sig jednostki z grupy. Zwrdcilismy w tym migjscu rowniez uwage na fakt, ze
w warunkach emigracyjnych powstato wiele biografii, ktére podzicli¢ mozna ze wzgledu na
fakt ich powstania na: utwory napisane w okresie miedzywojennym (iata 1920-1939), utwory
opowiadajace o czasach Drugiej wojny S$wiatowej, dzieta opublikowane w okresie
powojennym (lata 50. — lata 80.)

Rozdziat 11 nosi tytul Polityczne, religifne i artystyczne drogi Zyciowe miodego
pokolenia. Studium przypadku Wiadimira Warszawskiego. Przedstawiony zostal tu skrotowo
biogram pisarza, ktéry to zabieg uznalidmy za uzasadniony poniewaz badajac tozsamosé
kulturowg emigranta nie sposdb nie odnieéé sig do jego doswiadezen zyciowych.

Jak zostalo wspomniane Warszawski jest autorem ksigzki autobiograficznej
Niezauwazone pokolenie, w ktorej przedstawia cechy owej generacji. Dzieli jg na trzy grupy:
tych, emigrantow, kiorzy angazowali si¢ politycznie, tych, poszukujacych swoich Sciezek na
drodze duchowosci i religii oraz tych poswigcajacych swoje zycie sztuce. Do pierwszej grupy
pisarz zaliczal mlodych przedstawicieli interesujgeych sie nurtem euroazjatyzmu, ale takze
emigrantdbw chcacych polaczy¢ komunistyczne hasta z ideami patriotycznymi 1
nacjonalistycznymi. Warszawski zwrocit rowniez uwage na populamodé jeka zyskiwaly
organizacje o charakterze faszystowskim, ktére przyciagaty mlodych w taki sam sposdb jak
socjalizm ich ojcow.

W rozprawie, analizujgc tekst Warszawskiego, poruszylismy problem kolgnej grupy,
zaangazowanej przede wszystkim w zycie religijne. Powstala ona zdaniem pisarza z potrzeby
poszukiwania wartosci duchowych, gdyz emigranci byli przekonani, ze wszystkie
wydarzenia, ktére mialy migjsce w ich ojczyznie spowodowanie byly zapomnieniem Boga.
Warszawski opiera sie tuta) na wytycznych waznego dla tej grupy stowarzyszenia Pycckoe
CTYICHYECKOE XDPHCTHAHCKOE JBMKeHME oraz gazecie, w ktdorej mlodsi emigranci mogh
publikowaé: ,,BectHuk Pycckoro ¢ryaeHuIeckoro XpucTHaHCKOro ABHKCHUT .

Ostatnia grupe stanowili artysci, pisarze 1 aktywisci spoleczni, ktorzy zamieszkiwali
paryska dzielnice Montparnasse. Ci emigranci poprzez sztuke 1 swoja tworezos¢ wyrazah

poczucic wyobcowania, niezauwazenia czy samotnosel.
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Zauwazyliémy, ze Warszawski tworzy w swym tekécie obraz mlodego pokolenia
emigracji rosyjskiej, ktéra podobnie jak starsze pokolenie wypelniata misj¢ emigracji, czyli
stawala w obronie wartosci rodzimych, a przede wszystkim rosyjskiej idei polegajacej na
obronie godnoéci ludzkiej.

W Rozdziale III pod tytulem W poszukiwaniu istoty czlowieczenstwa. Studium
przypadku Gajto Gazdanowa opisane zostaly zagadnienia tozsamosciowe w tworczosci
owego autora, a przede wszystkim jego dzielo o charakterze wspomnieniowym — Nocne
drogi. Podobnie jak w poprzednim rozdziale, tu réwniez przygladamy si¢ sylwetce pisarza, a
takze jego pogladom na temat tozsamosei kulturowej mtodego pokolenia.

Zauwazylismy, ze postrzeganie §wiata opieralo si¢ w wypadku tego twoércy na dwdch
filarach: filozofii egzystencjalne] oraz wlasnym doswiadczenin. Gazdanow postugujac sig¢
swoim przyktadem kresli obraz rosyjskiego emigranta, ktérego przepelnia uczucie nostalgit i
cierpienia. Emigrant teskni bowiem za domem rodzinnym, miejscami, w ktorych sig
wychowal 1 ktore sa mu bliskie, Teskni za krajem, ktory dobrze zna i przede wszystkim za
rodzimym jezykiem.

Kolejnym waimym elementem, wplywajacym na tozsamos$¢ pisarza jest jego
dogwiadczenie wojny. To ona zmusita go do ucieczki za granicg 1 zmienila zycie — musiat
szybciej wejs¢ w dorostosé i rozpoczad zycie na wiasng reks.

W rozprawie podkreslone zostalo, ze Nocne drogi to powies¢, w ktdrej autor jest
jednoczednie narratorem-obserwatorem, paryskim takséwkarzem opisujacym  Swiat
zewnetrzny., Miasto pelni w tekscie rolg symbolu, ktéry w sposob metaforyczny oddaje
filozofie pisarza, w jakiej zawiera si¢ przestrzen jego dodwiadezenia egzystencjalnego.

Nalezy zauwazyé, ze podréz stata sie rOwniez waznym motywem w tworczosct
pisarza, co wida¢ zwlaszeza w tytutach jego dziel: Historia jednef podrézy (Hemopia oonozo
nymewemsus), Lot (IToném), Nocne drogi (Hounwvie dopoeu), Pielgrzymi (Iunuzpumot).
Jednak Gazdanow rozumiat ja nie dostownie, a metaforycznie — jako droge 1 sens zycia.

Innym istotnym motywem dla zrozumienia tozsamosci autora Nocnych drog jest
praca, ktéra pojmowal jako cnote. Praca w jego ujgciu, fgczona musi byé z przymiotami
takimi jak pozytecznos$é i poczucie obowigzku, ktdre pozniej winny byé nagrodzone. Praca,
zdaniem pisarza, niesie w sobie pierwiastek moralny poniewaz czlowiek, poprzez jej
wykonywauie, oddaje czastke siebie, za co poZniej jest wynagradzany.

W analizie zaznaczyliSmy, ze Gazdanow czul si¢ Rosjaninem, ale nauczyl si¢

francuskiego argotu i biegle si¢ nim postugiwal. Pisal natomiast w jezyku rosyjskim. £.aczyt
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w swoim pisarstwie pierwiastki racjonalizmu europejskiego ze wschodnim mistycyzmem.
Stat sie twéreg doskonale spajajgcym fradycje rosyjska z wplywami literatury i filozofii
europejskiej.

Rozdziat IV zatytulowany zostal ,, Zaprojektowana” tozsamo$é kulturowa. Studium
przypadiku Borysa Poplawskiego. Pisarz ten pozostawil po sobie Dzienniki, ktore roézmg si¢
tematycznie od innych poruszanych w niniejszej rozprawie fekstow ze wzgledu na to, ze
Poplawski skupia sie gldwnie na sobie samym, swoich emocjach 1 dogwiadezeniach. Bardzo
rzadko wspomina o otaczajacej go rzeczywistodei. Doszlismy do wniosku, ze Poplawski
opisuje m.in, to, w jaki sposob dokonuje kreacji samego siebie wobec swiata zewnetrznego
narzucajac mu wlasny projekt swojego geniuszu, oryginalnosci, wolnosci absoluine;.
Prezentuje takZe swoje religijne oblicze, przepelnione nastrojami mistycznymi,
okultystycznymi i gtgboko duchowymi.

Pisarz juz za zycia uznany byl za bardzo utalentowanego, ale rowniez niedocenionego.
Jednoczesnic zaliczano go (dzieki takze whasne] §wiadomej kreacji) do grona poetéw
pizekletych (poetes maudits). Niezgoda na rzeczywistos¢, przeswiadczenie o niedoskonatoscs
$wiata staje sig, naszym zdaniem, motywem dla tworczego dziatania poety. Ponadto
Poplawski zyl w nedzy, ale nalezy zauwazy¢, iz $wiadomie obral taka droge. Odmawial
podjecia pracy {nierozwijajacej go tworezo) kosztem zycia w ubostwie.

W rozprawie staralismy sie uwypukli¢ fakt, iz przyczyna poszukiwania przez antora
Apollona Biezobrazowa tozsamosci bylo poczucie niezrozumienia siebie oraz ogromna
samotnosé. Pragngl, aby go zapamigtano i zeby nie umarl w niestawie. W przypadku
Poplawskiego mozna méwié o kilku poziomach jego prob wyodregbniania sig. Po pierwsze,
zaczynajae od tej najszerszej perspektywy, byt on Rosjaninem posréd Francuzow 1 w ten
sposob jego narodowosé stala sie wyrdznikiem. Po drugie, w grupie emigracji wyréznial sig
mlodym wickiem i dlatego przynalezal do mlodszej generacji uchodzcéw. Po (rzecie, w
najwezszym rozumieniu poczucia odrgbnosci, pisarz wiréd swoich rowiesnikéw odznaczal
sie wyjgtkowoseig 1 orvginalno$cia w pisarstwie, dlatego uznany zostal za carewicza
rosyjskiego Montparnassu.

Rozdziat V poswiecony jest sylwetce Wasilija Janowskiego i zatytulowany
. Rosyjskos$¢” w obliczu kultury zachodniej. Studium przypadku Wasilija Janowskiego.
Podobnie jak w poprzednich czesciach tu rowniez przywolujemy zarys biografii pisarza, a w
dalszej czesci poddana analizie zostata jego ksigzka autobiograficzna Pola Elizejskie. Ksiega

pamieci. Zauwazylismy, ze tematem wspomnien Pola Elizejskie sa nie tylko bohaterowie
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emigracyjnego zycia i wydarzenia z nimi zwigzane, ale przede wszystkim analiza pojec takich
jak wolnod¢, moralnosé, istota pisarstwa czy postawa czlowieka wobec §wiata wartodei.
Janowski odwoluje sie w swoim tekscie do stereotypdw zwiazanych z rosyjska tozsamoscia
kulturows, ale takze z duchowogcig. Stara sie badZ to nada¢ nowe sensy utartym cechom
rosyjskiej mentatnosct, badz pietnuje te, ktérych jego zdaniem wykorzeni¢ si¢ juz nie da.

W badamiach nad autobiograficznym dzietem pisarza zwrdoiliSmy uwage na to, Ze
wspomnienia Janowskiego 83 galerig portretow emigrantow rosyjskich (pojawiaja sie w nich
m.in.: Borys Poptawski, Jurij Felzen, Wiktor Mamczenko). Nie ma tu budowy tresci opariej
na chronologii, wszystko koncentruje si¢ na postaciach. Niemniej jednak z ksigzki wylania si¢
obraz emigranta rosyjskiego skonfrontowanego z zachodnim, paryskim Zzyciem na emigracji.
Janowski poréwnuje swéj Swiat emigracyjny, parvski czy pozniej nowojorski z obrazem Rosji
ni¢ tylko takim, ktéry pamigta i zna, ale z tym wyobrazonym w literaturze i kulturze.
Najczesciej Janowski jest krytyczny wobee swojej ojczyzny 1 warunkow w niej panujacych.
Zle ocenia rosyjski patriotyzm, podejicie do wolnosei, pozycje kobiety w spoleczefistwie,
mentalno$é rosyjska czy stosunck do pracy. Pisarz buduje opozycje: Rosja — Zachodd,
zniewolenie — wolnos¢, strach — odwaga, szczodros¢ — cheiwosé, religijnosc — ateizm.
Podkrestilismy rownicz, ze Janowski krytykuje Rosje, zwhaszcza ta, ktéra powstata po
przewrocie pazdziernikowym 1 dlatego tez wybiera europejska droge wlasnego rozwopu. To
idee zaczerpniete z zachodniej kultury staty sie fundamentem jego tozsamoscl kulturowey.

Rozdzial VI nosi tytut Kobieta emigrantka. Studium przypadku Niny Berberowej. Ta
przedstawicielka mtodego pokolenia emigracji rosyjskiej pierwszej fali pozostawila po sobie
wspomnienia zatytulowane Podkreslenia moje. Autobiografia. W analizie wspomnief
zauwazylismy, iz Berberowa po przyjezdzie do Paryza byla otwarta na nowsg kulture,
porzucita bagaz doswiadczen, tradycji, wspomnienia fudzi i domu rodzinnego. Przyjmowata
swiat zachodni, utozsamiala sie z nim, ale jednoczednic nazywala si¢ Rosjanka, byla
Swiadoma swego pochodzenia. Jej tozsamosc kulturowa byla zatem konglomeratem wielu
wartoéci i znaczef, dlatego tez jedng z czesci rozdziatu zatytulowalismy Kosmopolityezna
fozsamosé kulturowa. Berberowa nazywata sie obywatelky dwiata, a zatem kosmopolitka.
Podejécie takie wynikato nie tytko z jej pochodzenia, ale réwniez wizji $wiata i same;j siebie.
Chciala byé wolna to znaczy nie przywigzana do zadnego miejsca jak dom rodzinny czy
paristwo, z ktorego pochodzita. Krytykowata réwniez szufladkowanic jej tworczosci poprzez

np. przypisywanie napisanego przez nia utworu do okreslonego gatunku literackiego.



Wysnulidmy zatem wniosek, ze na ksztaltowanie sig¢ tozsamosdci kulturowej
Berberowej w duzej mierze wplyneto okreélenie wlasnych mitdéw i symboli, ktore staly sie dla
niej zyciowymi drogowskazami. Ponadto wykorzystuje ona proces spisania autobiografii jako
sposob na poznanie samej siebie. Uzywajagc mitdw i czerpige z tradycji kultury autorka
dawala czytelnikowi wskazéwki, ktore mialy na celu poméc mu w odszyfrowanin jej
tozsamosci.

W kolejnej ezesdci rozdziatn wskazaliémy na fakt, Zze na tozsamos$é pisarki w istotnej
mierze wplynela jej osobowos¢ silngj kobiety. Byla niezalezna finansowo, silna fizycznie 1
emocjonalnie, miata zawod, odnosita sukcesy, nie przywigzywata si¢ zbyt emocjonalnie do
nikogo, tak jesh idzie o mito$¢ jak i przyjaih. Za takimi dziataniami stal cel wykreowamia
swojej tozsamoscl kulturowej konfrontujgcej rosyjski wizerunek kobiety, na ktérym zostata
wychowana z zachodnioeuropejskim, ktory w dziecifistwie znala z literatury, a ktorego w
czasach emigracyjnych doswiadezyla.

Napisanie autobiografii mialo, naszym zdaniem, dla pisarki znaczenie nie tylko
egzystencjalne, ale takze byto swego rodzaju spolecznym usprawiedliwieniem. Berberowa
pragneta bowiem objasni¢ siebie Swiatu.

Ostatni Rozdzialt VII zatytudowany jest Walka w obronie czlowieczenstwa w obliczu
totalitaryzmu. Studium przypadku Borisa Vildé. Analizowana jest tu postaé pisarza Borisa
Vildé, autora Dziennikow i listow z wigzienia. 1941-1942, ktore napisane zostaly w jezyku
francuskim w wiezieniu tuz przed $miercig. Zauwazylismy, ze Vildé jest przyktadem pisarza
miodego pokolenia rosyjskiej emigracji, Rogjaninem z obywatelstwem francuskim,
walczacym w obronie obcego mu panstwa. Byl bowiem jednym z zalozycieli francuskiego
ruchu oporu , Résistance” i walczyl przeciwko memieckiemu agresorowi.

W toku analiz podkreslilisSmy, ze tematycznie 1 merytorycznie sg to zapiski, kiore
mozna by okresli¢ jako duchowe przygotowanie sie do nadchodzacej smierci. Vildé porusza
w Dziemnikach wiele fundamentalnych tematéw. Rozwaza migdzy innymi zagadnienia;
madroscl, rozumu, dobroci, szczescia, nie$miertelnodci, zycia i $mierci, chrzescijanstwa,
Boga, buddyzmu, milosct, sztuki, tworczodei, prawdy 1 in. Przemyélenia pisarza na tematy
#zycia, $mierci czy milosci wskazujg na jego silne przywiazanie do tradycji chrzescijaniskiej, z
ktérej czerpie podgzajac za myslg m.n. $w. Augustyna wicrzac w pierwiastek duszy
nieémiertelnej, ale réwniez w potege milodei, ktéra chroni go przed marazmem doczesnosel,

Pisarz zastanawia si¢ nie tylko nad tym kim jest jako czlowick-osoba, ale takze nad tym kim



jest w otaczajagcym go $wiecie. Pojawiaja si¢ takze w jego zapiskach kwestie rdéznic
kulturowych pomiedzy Wschodem 1 Zachodem.

W badaniach nad owym tekstem zaznaczylismy, ze Vildé zauwazyl, iz w obliczu
zniewolenia najwazniejszy jest czlowiek i jego czlowieczenstwo, a pamigé o godnosci
ludzkiej i o waznosci cztowicka jako osoby pozwala na przekroczenie granicy wlasnego ja i
wiare w to, ze $mier¢ nie jest ostateczna. Tym samym przylacza si¢ on, naszym zdaniem, do
najwazniejszych idei, jakie odnalez¢ mozna w tworezosci mlodego pokolenia emigracii
rosyiskiej pierwszej fali.

W Zakonczeniu swoje miejsce znalazty konkluzje 1 podsumowanie przeprowadzonych
analiz. Uznali$my, ze miode pokolenie emigracji rosyjskiej posiadato pewne cechy wspdlne
(choé, co zrozumiale, nie byly one reprezentatywne dla wszystkich). Zaznaczylismy, ze na
unikalnodé owej generacji wskazuja: zycie w poczuciu hiezrozumienia, eskapizm,
przeswiadczenie o niezauwazeniu zwlaszceza przez starsze pokolenie emigracii, umilowanie
wolnosci, sklonno$¢ do mistycyzmu, samotnosé, przezyta trauma, pesymizm.
Zaakcentowalismy, ze zrozumienie tozsamosci kulturowej owej generacji zaklada przyjecie
istnienia pewnego projektu konstrukgji tozsamoscei. Podali$my cechy odrozniajace miodsza
generacje od starszej, co ma na celu okreslenie istoty fenomenu tego pokolenia i
poszezegdlnych tworcow.

Zauwazyliémy, ze cechy tego projektu byl mariaz kulturowy francusko-rosyjski, ktory
opieral sie na opozycji ,rosyjskodci” i ,europejskosci”. OdwolaliSmy si¢ takze do
antropologii kultury rosyjskiej, w ktorej pojawiaja si¢ takie figury jak dekabrysta, zbgdny
czlowieka, poeta przeklety czy rosyjski Europejezyk. 1 to wladnie z ostatnia grupa
odnajdujemy najwicksze podobietistwa. Zaznaczyliémy, Ze to nie pochodzenie narodowe bylo
istotne dla ,synéw” emigracji, a wyznawane wartosci: godnos¢ 1 wolno$é czlowieka, ktore
czynity z nich Furopejczykéow,

Integraing czeécig pracy jest zamieszczona na koncu Bibliografia oraz streszczenie w

ezyku angielskim,
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